
[TRANSLATION FROM PERSIAN] 

[Translator’s notes appear in square brackets [ ].] 

[Arabic verse] 

(First Warning) 

[To the] Bahá’í mercenaries—spies of powerful nations—betrayers of the homeland  

Do you believe we will allow you to use the country of Imam-e-Zaman [the twelfth Imam] as a 
haven for your vain and futile beliefs, which are the fabrication of Western colonialism, and let 
you suck people’s blood and take possession of the country’s economy again, as in the time of 
the puppet Pahlavi regime? 

We, the people of Hezbollah, as long as the blood of Hosein is in our veins, and the hope of the 
appearance of the Valiy-e-Asr [the twelfth Imam] is in our heads, will not permit fifth columnists 
who are the enemies of Islam as well as the Muslims, to plunder and destroy our Islamic and 
Iranian belief and culture. 

We have asked the authorities endless numbers of times to restrain traitors like you, but it seems 
that they have no listening ear.  However, the matter of commanding others to do good, and 
forbidding them from wrongdoing, and the advice of the Greatest Messenger, “You are all 
shepherds and you are all responsible”, will help us focus on our main obligation. 

If you are sitting still, then let it be; otherwise wait for the next phase. 

People of Hezbollah 


